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(d) the terni "person" includes an individual, an estate,
a trust, a company.and any other body of persons;.

(e) the term "company" means any body corporate or any
entity which is treated as a body corporate for tax
purposes; in French, the terni "societe" also means a
"corporation" within the meaning of Canadian law;

(f) the ternis "enterprise of a Contracting State" and
Ilenter-prise of the other Contracting. State" mean
respectively an enterprise carried on by a resident of
a Cont racting State and an enterprise carried on by a
resident of the other Contracting State;

<g) the terni "competent authority" means-

(i) in the cage of Canada, the Minister of National
Revenue or hie authorized representative,

(Jii) in the case of Zimbabwe, the Conimissioner of
Taxes or bis autthorized representative;

(h) the terni "tax" means Canadian tax or Zimbabwean tax,
as the context requires;

<i> the terE "international traffic" means any transport
by a ship or aircraft operated by an enterprime of a
Contracting State except where the principal purpose
of the transport is to transport passengers or
property between places within the other Contracting
State;

j>the terni "national" means:

(i) any individual possessing the nationality o! a
Contracting State;

(ii)


